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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Pacific Region

401 - 1230 Government Street

Victoria, B. C.

V8W 3X4

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet

Lifting Devices

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

W6862-180040/A 2018-07-16

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
W6862-180040 001

File No. - N° de dossier
VIC-7-40170 (258)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$VI1C-258-7540

Date of Original Request for Standing Offer

R - 2018-07-09
Date de la demande de I'offre & commandes originale
Solicitation Closes - L'invitation prend fin  |Time Zone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire
on - le 2018-08-21 Pecific Daylight
Saving Time PDT

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Thorne, Darlene

Buyer Id - Id de I'acheteur
vic258

Telephone No. - N° de téléphone
(250) 216-3168 ( )

FAX No. - N° de FAX

Q)

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas |es besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéeres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Modification 001 pour afficher les réponses aux demandes de renseignements des
soumissionnaires éventuels (questions et réponses):

Question 1
"6. Test de chargement

L'entrepreneur doit fournir et transporter des poids d'essai pour les essais de charge et
effectuer des essais
comme suit:

i. Essai de charge statique avec surcharge conformément aux normes de
l'industrie et
exigences de code pour tous les appareils de levage; et

il. Test de charge dynamique avec surcharge et a travers toute la gamme de
mouvement conformément aux normes de l'industrie et aux exigences des codes
applicables.

Est-ce que l'intention d'effectuer des tests de charge d'épreuve comme indiqué ci-dessus ou
juste une inspection annuelle, I'essai de charge d'épreuve n'est pas une exigence pour une
inspection annuelle? Le test de charge est également indiqué dans le plan d'évaluation. "

Réponse 1
L'intention est que le fournisseur effectue une inspection annuelle.

Question 2
"Plan d'évaluation

Services Appels / Mécanicien de main-d'ceuvre - Enonce ce qui suit.

2. Appels de l'agent (y compris les déplacements et la premiére heure de travail productif)
Pendant les heures normales de travail, du lundi au vendredi, de 7h30 a 15h30.

Veuillez confirmer que toutes les autres dépenses s'ajouteront a ce prix et que la premiére
heure de production commence lorsque I'employé arrive sur le site.

Comme vous le savez probablement, il y a des retards de production dus a des circonstances
indépendantes de la volonté des entrepreneurs. "

Réponse # 2
Tel qu'indiqué dans la DP, les appels du préposé comprennent le voyage et la premiere heure
de travail productif.

Le client est conscient que les retards dans la maintenance et les certifications ne sont pas
toujours directement imputables a I'entrepreneur et que des situations de ce genre seront
évaluées au cas par cas.
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Question 3

"Le plan d'évaluation rubrique Etats Labor-Mechanic. Est-ce que le co(t pour 1 personne ou
deux? "

Réponse # 3
Le client nécessite une personne.

Questionn° 4

Le titre du plan d'évaluation indique Labor-Mechanic. Est-ce que je peux supposer que le terme
Mécanicien fait référence a un technicien qualifié pour desservir les appareils de levage et non
a un mécanicien pour entretenir les moteurs ou I'équipement.

Réponse # 4
Le terme Labor-Mechanic se réfere a un technicien qualifié pour entretenir les appareils de
levage.

Tous les autres termes et conditions restent les mémes.



